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Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira

***  PiekriSanas procediira

***|  Parasta likumdo$anas procediira (pirmais lasijums)
***||  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasjjums)
***||I  Parasta likumdoSanas procediira (tresais lasijums)

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIme trekna slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas ieZImée trekna sliprakstda abas slejas. Jauno tekstu iezZime trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredzets grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada speka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidéts teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImé trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZime ar
simbolu I vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimg, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdzesot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.

PE567.590v01-00

2/14

RR\1072639LV.doc



SATURA RADITAJS

Lpp.
EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS ....cccccoovevevirinnnn, 5
PASKAIDROJIUMS ...ttt et nre et s 12
PROCEDURA ........oooitititiite ettt ettt ettt bbbttt et s et bbb et se et et et s ns s, 14
RR\1072639LV.doc 3/14 PE567.590v01-00

LV



PE567.590v01-00 4/14 RR\1072639LV.doc

LV



par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko atcel konkretus tiestbu

EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

aktus attieciba uz policijas un tiesu iestaZu sadarbibu kriminallietas
(COM(2014)0715 — C8-0280/2014 — 2014/0339(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

1.  pienem pirmaja lastjuma turpmak izklastito nostaju;

2.  prasa Komisijai priekslikumu iesniegt vélreiz, ja ta ir paredz&jusi So priekslikumu
butiski grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priekSsédétajam Parlamenta nostaju nosttit Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.
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nemot vera Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2014)0715),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 82. panta
1. punkta d) apakspunktu un 87. panta 2. punkta a) un c) apakspunktu, saskana ar
kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0280/2014),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
nemot véra Reglamenta 59. pantu un 50. panta 2. punktu,

nemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A8-0252/2015),
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Grozijums Nr. 1

EIROPAS PARLAMENTA GROZIJUMI"
Komisijas priekslikuma

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko atcel konkréetus tiesibu aktus attieciba uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu

kriminallietas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 82. panta 1. punktu,
83. panta 1. punktu, 87. panta 2. punktu un 88. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu?,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1)

@)

(3)

Savienibas tiesibu aktu parredzamibas uzlaboSana ir biitisks elements labakas tiesibu
aktu izstrades stratégija, ko isteno Savienibas iestades. Saja saistiba ir lietderigi atcelt
tos speka esoSos tiesibu aktus, kam vairs nav jégas.

Vairaki attieciba uz policijas un tiesu iestaZzu sadarbibu kriminallietas pienemtie
tiesibu akti, kaut arT nav atcelti, ir uzskatami par novecojuSiem I tapeéc, ka to saturs ir
ieklauts vélak pienemtajos tiesibu aktos.

Ar Padomes Vienoto ricibu 96/610/T1? tika izveidots specializétu pretterorisma
zinasanu, prasmju un kompetences direktorijs, lai daritu tas plasak un vieglak

Grozijumi: jaunais vai grozitais teksts ir noradits trekna slipraksta; svitrojumi ir apzimeti ar
simbolul .

XXX

Padomes Vienota riciba 96/610/T1 (1996. gada 15. oktobris), kas pienemta, pamatojoties uz K3. pantu
Liguma par Eiropas Savienibu, par specializ€ta pretterorisma zinaSanu, prasmju un kompetences
direktorija izveidoSanu un uzturéSanu, lai veicinatu pretterorisma sadarbibu starp Eiropas Savienibas
dalibvalstim (OV L 273, 25.10.1996., 1. Ipp.).
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pieejamas agentiram visas dalibvalstis. Min&ta Vienota riciba kluva novecojusi, jo ar
Padomes Lémumu 2009/371/TI® Eiropolam tika uzticéts atbalstit un stiprinat
dalibvalstu tiestbaizsardzibas iestazu I savstarpgjo sadarbibu terorisma noveérsana un
apkaroSana un citu smagu noziedzigu nodarijumu novérsanda, savukart ar Padomes
Lémumu 2008/615/TI* tika ieviests jauns satvars parrobezu sadarbibai terorisma
apkaroSana.

(4)  Ar Padomes Vienoto ricibu 96/699/TI° Eiropola Narkotiku apkaroanas vieniba tika
noteikta ka iestade, kurai bija janosiita dalibvalstu informacija par narkotiku kimisko

analizi. Ming&ta Vienota riciba kluva novecojusi péc tam, kad stajas speka Padomes
Lémums 2009/371/JHAY] .

(5)  Padomes Vienotas ricibas 96/747/TI” mérkis bija pastiprinat sadarbibu starp
dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém, izveidojot specializ€tu pretterorisma zinasanu,
prasmju un kompetences direktoriju. Minéta Vienota riciba kluva novecojusi péc tam,
kad stajas speka Leémums 2009/371/T1, ar kuru Eiropolam tika uzticéts uzdevums
padzilinat specialas zinasanas par dalibvalstu kompetento iestazu izmekl&Sanas
procediiram un sniegt konsultacijas par izmekleSanu.

(6)  Padomes Vienotas ricibas 96/750/T1® mérkis bija pastiprinat dalibvalstu attiecigo
iestazu sadarbibu cina pret narkomaniju un aicinat dalibvalstis tuvinat savus tiesibu
aktus, lai padaritu tos savstarpgji saderigus lidz pakapei, kada nepieciesama, lai
noverstu un apkarotu narkotiku nelegalo tirdzniecibu Savieniba. Minéta Vienota riciba
kluva novecojusi, jo speka stajas Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu
savstarpgjo palidzibu kriminallietas un Padomes Pamatlémums 2004/757/T1°.

8 Padomes Leémums 2009/371/T1 (2009. gada 6. aprilis), ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Eiropolu)

(OV L 121, 15.5.2009., 37. Ipp.).

Padomes Leémums 2008/615/T1 (2008. gada 23. jiinijs) par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo Ipasi

apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 1. Ipp.).

5 Padomes Vienota riciba 96/699/T1 (1996. gada 29. novembris), ko Padome pienémusi, pamatojoties uz
Liguma par Eiropa Savienibu K3. pantu, par informacijas apmainu attieciba uz narkotiku ktmisko analizi,
lai nodros$inatu uzlabotu sadarbibu starp dalibvalstim narkotiku nelikumigas tirdzniecibas apkaroSana
(OV L 322, 12.12.1996., 5. Ipp.).

6 Padomes Lemums http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32009D0371:LV:NOT2009/371/
T1 (2009. gada 6. aprilis), ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Eiropolu) (OV L 121,
15.5.2009., 37. Ipp.).

7 Vienota riciba 96/747/T1 (1996. gada 29. novembris), kuru Padome pienémusi, pamatojoties uz
K3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu, par specializéta zinaSanu, prasmju un kompetences
direktorija izveidoSanu un uzturésanu saistiba ar cinu pret starptautisko organizéto noziedzibu,
lai veicinatu tiesibaizsardzibas sadarbibu starp Eiropas Savienibas dalibvalstim (OV L 342,
31.12.1996., 2. Ipp.).

8 Padomes Vienota riciba 96/750/T1 (1996. gada 17. decembris), kuru Padome pienémusi,
pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu K3. pantu, par Eiropas Savienibas dalibvalstu
tiesibu aktu un prakses tuvinasanu, lai apkarotu narkomaniju un noveérstu un apkarotu narkotiku
nelegalu tirdzniecibu (OV L 342, 31.12.1996., 6. Ipp.).

° Padomes Pamatlémums 2004/757/T1 (2004. gada 25. oktobris), ar ko paredz minimuma
noteikumus par noziedzigu darbibu pazimém un sodiem narkotisko vielu nelikumigas
tirdzniecibas joma (OV L 335, 11.11.2004., 8. Ipp.).
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(7)

(8)

(82)

Padomes Vienota riciba 97/339/T1%° ]ava sadarboties un apmainities ar informaciju
starp dalibvalstim saistiba ar liela méroga notikumiem, kuros pulc€jas liels skaits
cilvéku no vairakam dalibvalstim, lai uzturétu likumibu un kartibu, aizsargatu cilvékus
un vinu Ipasumu un noverstu noziedzigus nodarijumus. Minéta Vienota riciba kluva
novecojusi péc tam, kad stajas speka Padomes Lemumi 2008/615/TIt, 2002/348/T1*2
un 2007/412/T1*3, kuros paredzéti jauni noteikumi par datu, kas nav personas dati, un
personas datu apmainu un citiem sadarbibas veidiem sabiedriskas kartibas un drosibas
uzturéSanas noliika liela méroga notikumu gadijuma.

Padomes Vienotas ricibas 97/372/TI'* merkis bija pastiprinat informacijas un
izlukdatu apmainu starp muitas iestadém un citam tiesibaizsardzibas iestadém, jo 1pasi
narkotiku apkarosanas joma. Ming&ta Vienota riciba kluva novecojusi péc tam, kad
stajas speka Padomes Akts 98/C 24/01%°, ar ko izstrada Neapoles konvenciju, ar kuru
tika ieviesti siki izstradati noteikumi par dalibvalstu savstarp€jo palidzibu un
sadarbibu, lai noverstu un atklatu valstu muitas noteikumu parkapumus, Padomes
Lémums 2009/917/T1%8, ar ko tika palielinata muitas iestazu sadarbibas un kontroles
procediiru efektivitate, izveidojot muitas informacijas sistemu (MIS), un Padomes
Lémums 2009/371/T1, ar kuru Eiropolam tika uztic€ti uzdevumi ar noliku atbalstit
sadarbibu muitas joma.

1998. gada 17. jiznija Konvenciju par vaditaja tiestbu atnemsanu'’, kas izstradata,
pamatojoties uz Padomes Aktu 98/C 216/01%, ir ratificejulas tikai septinas
dalibvalstis, un ta nekad nav stajusies speka. Turklat no Sim septinam daltbvalstim,
kas ir konvenciju ratificéjusas, tikai Irija un Apvienota Karaliste deklaracijas ir
snieguSas saskand ar 15. panta 4. punktu, lai savstarpéji piemerotu konvenciju,
Apvienota Karaliste saskana ar 10. panta 4. punkta pirmas dalas pirmo teikumu
36. protokold par parejas noteikumiem naca klaja ar pazinojumu, minéto Padomes
aktu un konvenciju no 2014. gada 1. decembra Apvienotajai Karalistei piemérot
beidza saskana ar minéta protokola 10. panta 4. punkta pirmas dalas otro teikumu.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

Vienota riciba 97/339/T1 (1997. gada 26. maijs), ko Padome pienémusi, pamatojoties uz K3. pantu
Liguma par Eiropas Savienibu, par sadarbibu sabiedriskas kartibas un drosibas joma (OV L 147,
5.6.1997., 1. Ipp.).

Padomes Lemums 2008/615/T1 (2008. gada 23. juinijs) par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo ipasi
apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 1. Ipp.).

Padomes Lemums 2002/348/T1 (2002. gada 25. aprilis) par dros§ibu starptautiska méroga futbola
sacensibu laika (OV L 121, 8.5.2002., 1. Ipp.).

Padomes Lemums 2007/412/T1 (2007. gada 12. junijs), ar ko groza Lemumu 2002/348/T1 par drosibu
starptautiska méroga futbola sacensibu laika (OV L 155, 15.6.2007., 76. Ipp.).

Padomes Vienota riciba 97/372/T1 (1997. gada 9. jiinijs), ko Padome pienémusi, pamatojoties uz

K3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu, lai precizetu atlases kritérijus, atlases metodes un muitas un
policijas informacijas vaksanu (OV L 159, 17.6.1997., 1. Ipp.).

Padomes Akts 98/C 24/01 (1997. gada 18. decembris), ar ko, pamatojoties uz K3. pantu Liguma par
Eiropas Savienibu, izstrada Konvenciju par muitas parvalzu savstarpgju palidzibu un sadarbibu (Neapoles
konvencija) (OV C 24, 23.1.1998.).

Padomes Lémums 2009/917/T1 (2009. gada 30. novembris) par informacijas tehnologiju izmanto$anu
muitas vajadzibam (OV L 323, 10.12.2009., 20. Ipp.).

Konvencija (1998. gada 17. jinijs) par vaditaja tiestbu atnem$anu, kas izstradata, pamatojoties uz
K3. pantu Liguma par Eiropas Savienibu (OV C 216, 10.7.1998., 2. Ipp.).

Padomes Akts 98/C 216/01 (1998. gada 17. janijs), ar ko izstradaja Konvenciju par autovaditaja tiestbu
atnem$anu (OV C 216, 10.7.1998., 1. Ipp.).
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(9)

(10a)

(11)

(11a)

(12)

(13)

Tadel, ta ka Sie instrumenti vairs nayv savstarpéji piemerojami neviend no
dalibvalstim, tie ir zaudejusi nozimi Savienibas acquis konteksta un biitu jaatcel.

Padomes Vienota riciba 98/427/T1° attiecas uz labu praksi, sniedzot savstarp&ju
tiesisko palidzibu kriminallietas, un tas mérkis bija labas prakses apmaina starp
dalibvalstim, lai izpilditu tiesiskas palidzibas luigumus kriminallietas. Minéta Vienota
riciba ir uzskatama par novecojusu. Ta I de facto ir zaud€jusi nozimi tad, kad stajas
speka Konvencija par dalibvalstu savstarp&jo palidzibu kriminallietas.

Padomes Pamatlemumu 2008/978/T1%° par Eiropas pieradijumu iegiiSanas
rikojumu (EPIR) aizstdja ar Direktivu 2014/41/ES?! par Eiropas izmekleSanas
rtkojumu (EIR), jo EPIR darbibas joma bija parak ierobeZota. Ta ka EIR savstarpéji
piemeros 26 dalibvalstis, EPIR joprojam biitu piemerojams tikai starp tam divam
dalibvalstim, kuras nepiedalas EIR pieméroSana. Tadel EPIR vairs nav uzskatams
par lietderigu sadarbibas instrumentu kriminallietdas, un tas biitu jaatcel.

Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad biitu jaatcel min&tas novecojusas Vienotas
ricibas, Konvencija, Padomes akts 98/C 216/01 un pamatlemums.

Lai gan Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 83. panta 1. punkta ir paredzéta
direktivu pienemsana, Padomes Vienotas rictbas 96/750/IT un Pamatlemuma
2008/978/IT atcelSanas piemerota instrumenta izvéle ir regula, nemot vera to, ka
Saja likumdoSanas instrumentda nevis paredz noziedzigu nodartjumu un sankciju
definéSanas noteikumu minimumau, bet tikai atcel novecojusus aktus, neaizstajot tos
ar jauniem aktiem.

Nemot véra to, ka §Ts regulas mérki, proti, atcelt vairakus novecojusus pie Sengenas
acquis piederigus Savienibas tiesibu aktus attieciba uz brivibas, drosibas un tiesiskuma
telpu, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet gan labak Savienibas
liment, Savieniba var noteikt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, kas
izklastits Liguma par Eiropas Savientbu 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar 1. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas
§1s regulas pienemsSana, un Danijai $t regula nav saistoSa un nayv japiemeéro.

19

20

21

PadomesVienota riciba98/427/IT (1998. gada 29. junijs) , ko Padome pienémusi,pamatojoties
uzLiguma par Eiropas Savienibu K.3 pantu par labu praksi, sniedzot savstarp&ju tiesisko
palidzibu kriminallietas (OV L 191, 7.7.1998., 1. lpp).

Padomes Pamatlemums 2008/978/T1 (2008. gada 18. decembris) par Eiropas pieradijumu iegiiSanas
rikojumu noliika iegiit priekSmetus, dokumentus un datus, ko izmantot tiesvedibai kriminallietas
(OV L 350, 30.12.2008., 72. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas
izmeklesanas rikojumu kriminallietas (OV L 130, 1.5.2014., 12. Ipp.).
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(14)

(14a)

Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola (Nr. 21) par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostdju saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savientbu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu, Irija ir pazinojusi, ka velas piedalities $is regulas pienemSana un
piemerosand.

10. panta 4. punkta pirmas dalas pirmo teikumu 36. protokola par parejas noteikumiem
Vienoto ricibu 96/610/TI, 96/699/T1, 96/747/TI, 96/750/T1, 97/339/TI, 97/372/TI un
98/427/T1, ka arT Padomes Aktu 98/C 216/07 no 2014. gada 1. decembra Apvienotajai
Karalistei beidza piemérot saskana ar minéta protokola 10. panta 4. punkta pirmas
dalas otro teikumu. Tadel Apvienota Karaliste nepiedalas 5is regulas pienemSana
attieciba uz mineétajiem tiestbu aktiem, un Apvienotajai Karalistei §t regula nav
saistoSa un nay japiemeéro. Tomeér saskanda ar minéta protokola 10. panta 4. punkta
pirmas dalas treSo teikumu attiectba uz Apvienoto Karalisti joprojam ir japiemero
Pamatlemums 2008/978/1T, kura vieta speka stajas Direktiva 2014/41/ES. Tadel
saskana ar 3. pantu un 4.apanta 1. punktu protokela (Nr. 21) par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostiju saistiba ar brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpu, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu, Apvienota Karaliste ir pazinojusi, ka velas piedalities §is regulas
pienemSand un piemeroSand,

IR PIENEMUSI SO REGULU:

1. pants
Novecojusu tiesibu aktu atcelsana

Tiek atcelti Sadi tiestbu akti:

Vienota riciba 96/610/T| (pretterorisma zinasanu direktorijs);
Vienota riciba 96/699/1T (narkotiku kimiska analize),
Vienota riciba 96/747/T| (zinaSanu direktorijs cinai pret organizéto noziedzibu);

Vienota riciba 96/750/T| (narkomanijas un narkotiku nelegalas tirdzniecibas

apkaroSana);

Vienota riciba 97/339/T1 (sadarbiba sabiedriskas karttbas un drosibas joma);
Vienota riciba 97/372/T| (muitas iestaZu sadarbiba);

Padomes Akts 98/C 216/01 un 1998. gada 17. jinija Konvencija (vaditaja tiesibu

atnemsSana);

Vienota riciba 98/427/T| (laba prakse, sniedzot savstarpéju tiesisko palidzibu

kriminallietds); un ||
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- Pamatlemums 2008/978/TI (Eiropas pieradijumu iegiiSanas rikojums).

2. pants
Pagaidu noteikumi

Uz visiem Eiropas pieradijumu iegiiSanas rikojumiem, ko izpilda saskana ar Pamatlemumu
2008/978/1T, turpina attiecinat minéto instrumentu, lidz attiecigais kriminalprocess tiek
pabeigts, pienemot galigo lemumu.
3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savientbas Oficialaja
Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis saskana ar
Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssédetajs priekssédetajs
RR\1072639LV.doc 11/14 PE567.590v01-00
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PASKAIDROJUMS

Nemot véra Ligumiem pievienotaja protokola (Nr. 36) par parejas noteikumiem noteiktas
parejas perioda beigas, Komisija ir izvertgjusi Sengenas acquis un juridiskos instrumentus,
kas reglament€ policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas. Virkne tiesibu aktu ir atziti
par novecojusSiem vai nu tapec, ka to saturs ir ieklauts velakajos tiesibu aktos, vai nu tapec, ka
tiem ir pagaidu raksturs.

Iestazu noliguma, kuru Eiropas Parlaments, Padome un Komisija noslédza 2003. gada
16. decembri, iestades vienojas samazinat Savienibas tiesibu apjomu un tas vienkarsot, tostarp
atcelot novecojusus tiesibu aktus.

Pamatojoties uz veikto parbaudi un ievérojot iestazu noliguma par labaku reguléjumu
paredz&tas saistibas un Komisijas politiku par normativo atbilstibu®, Komisija iesniedza
priekslikumu atcelt 7 novecojusas Padomes vienotas ricibas, kuru saturs ir ieklauts vélakos
tiesibu aktos, un Padomes Aktu 1999/C 26/07, ar ko nosaka Eiropola darbiniekiem
piemérojamos dienesta noteikumus. Minétais akts attiecas tikai uz loti ierobezotu tadu darba
ligumu skaitu, kas noslégti pirms Padomes Lémuma 2009/271/IT, ar ko izveido Eiropas
Policijas biroju (Eiropolu). Joprojam spéka ir tikai dazi $adi ligumi, un tie driz vien beigsies.

Saskana ar Padomes izdaritajiem grozijumiem tas vispargja pieeja, kuriem ir piekritusi ar
Komisija, un péc konsultéSanas ar Eiropas Parlamenta Juridisko dienestu, referents iesniedz
grozijumus par divu papildu tadu tiesibu aktu atcelSanu, kas arT ir uzskatami par
novecojusiem:

1. 1998. gada 17. jiinija Konvencija par autovaditaja tiesibu atnemsanu un Padomes Akts
98/C 216/01

Lai minéta konvencija statos speka, ta ir jaratific€ visam 15 to parakstijusajam dalibvalstim.
To ir ratificgjusas tikai septinas dalibvalstis, un §1 konvencija ta art speka nestajas. No tam
dalibvalstim, kas konvenciju ir ratificgjusas, tikai divas (Irija un Apvienota Karaliste)
deklaracijas ir snieguSas saskana ar 15. panta 4. punktu, kura ir paredzéta atlauja konvenciju
Apvienota Karaliste saskana ar protokola (Nr. 36) 10. panta 4. punkta pirmo teikumu naca
klaja ar pazinojumu, min&to Padomes aktu un konvenciju no 2014. gada 1. decembra
Apvienotajai Karalistei pieme&rot beidza. Tadel, ta ka Sie instrumenti vairs nav savstarp&ji
piemérojami neviena no dalibvalstim, tie no Savienibas acquis viedokla ir zaud&jusi nozimi
un biitu jaatcel.

2. Padomes Pamatléemums 2008/978/T1 par Eiropas pieradijumu iegiisanas rikojumu noltka
iegiit priekSmetus, dokumentus un datus, ko izmantot tiesvedibai kriminallietas (EPIR).

Sa pamatlémuma vieta visas dalibvalstis, iznemot Danija un Trija, speka stajusies ir Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/41/ES par Eiropas izmekl&Sanas rikojumu
kriminallietas (EIR) (transponé$anas termin$ 2017. gada 22. maijs). Ta ka EPIR turpmak

Komisijas pazinojums (2014. gada 18. junijs) ,,Normativas atbilstibas un izpildes programma (REFIT):
pasreizgja situacija un perspektivas” (COM(2014) 368 final), 18.6.2014.
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savstarpgji piemeros tikai divas dalibvalstis, tas ir zaudgjis savu nozimi ka sadarbibas
instruments un butu jaatcel. Tiek pienemti pagaidu noteikumi, paredzot, ka Pamatlemums
2008/978/1T biis speka arT turpmak attieciba uz EPIR, kas ir izdots pirms EIR transponésanas,
kamér ar galigu lémumu nav pabeigts attiecigais kriminalprocess, kura ietvaros EPIR tika
izdots.

Juridiska noteiktibas un skaidribas iemeslu dé] referents papildus tam ierosina svitrot atsauci
uz Padomes 1998. gada 3. decembra Aktu 1999/C 26/07, ar ko nosaka Eiropola darbiniekiem
piemé&rojamos dienesta noteikumus. Patlaban notiek process, kura rezultata L€émums
2009/371/1T, ar ko izveido Eiropas Policijas biroju (Eiropolu), tiks aizstats ar Eiropola regulu,
kura biis paredzgti parejas noteikumi attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar darbiniekiem un
kurus joprojam reglamentg ieprieksgja sistema (Sk. Eiropola regulas 55.pantu, 73. pantu un
75. panta 5. punktu). Liekas, ka lietderigak visu So jautajumu par agrakajiem noteikumiem,
kurus pieméro Eiropola darbiniekiem, biitu reglamentét tikai Eiropola regula, nevis pareléli
risinat Saja priekslikuma.

Zinojuma papildus tam ir ieklauti grozijumi, kuru mérkis ir uzlabot minéta tiesibu akta
izstradi, grozijumi, kuros skaidrota AK nostaja, nemot véra tas [emumu, kas pienemts,
pamatojoties uz protokola (Nr. 36) 10. panta 4. punktu, un jauns apsvérums, kas pamato
regulas izmantoSanu noltka atcelt atseviSkus tiesibu aktus, kuru juridiskais pamats péc
Lisabonas liguma paredz direktivu pienemsanu.
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